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Figyelem: az oldal eredeti nyelvii véltozata nemrég modosult. Az On altal holland
kivalasztott nyelvi valtozatot most készitik forditoink.
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Hollandia

Ez az oldal tajékoztatast nyujt a hiteles tolmacsok és forditok hollandiai nyilvantartasba vételérdl és e nyilvantartasba vétel meghosszabbitasardl.
Ezen a nyelven nem all rendelkezésre hivatalos forditas.
Az oldal tartalmanak a gépi forditasa megtekinthetd itt. Figyelem: a gépi forditas csakis altalanos tajékoztatasi célt szolgal. A weboldal tulajdonosa nem vallal

semminemdi felel6sséget a gépi forditds minéségéért.
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A hiteles tolmacsokrdl és forditékrél sz616 térvény

Hollandiaban a hiteles tolmacsokrol és forditokrél sz6l6 térvény (Wet beédigde tolken en vertalers — Wbtv) alkalmazandé. Ez tartalmazza a hiteles
tolmacsokra (akik szobeli forditast nydjtanak egy masik nyelven elhangzé beszédrél) és a hiteles forditdkra (akik irasbeli forditast nydjtanak egy irott
szOvegrdl egy masik nyelvre) vonatkozé szabalyokat és rendelkezéseket.

A tolmacsolas és a forditas szabad foglalkozasok, ami azt jelenti, hogy elviekben barki lehet fliggetlen tolmacs vagy forditd, képzéstdl vagy hattértdl
fuggetlenul. E tevékenység végzéséhez nem kell, hogy be legyen jegyezve a

Hiteles Tolmacsok és Forditok Nyilvantartasaba (Register beédigde tolken en vertalers (Rbtv)). Az Rbtv olyan adatbazis, amely a hollandiai hiteles tolmacsok
és forditok adatait tartalmazza. A nyilvantartast a Hiteles Tolmacsok és Forditok Hivatala (Bureau beédigde tolken en vertalers) kezeli. Ahhoz, hogy valaki
hiteles tolmacsként vagy hiteles forditéként dolgozhasson, be kell jegyezni az Rbtv-be.

Milyen informé&cibkat tartalmaz a holland fordit6k nyilvantartasa?

A hiteles tolmacsokrdl és forditokrol szolé torvény 2. cikkének megfeleléen a Hiteles Tolmacsok és Forditék Nyilvantartasa a kovetkez6 adatokat tartalmazza
a nyilvantartasban szerepl6 egyes tolmacs vagy fordité tekintetében:

elérhetbség;

tolmacs vagy fordité megjeldlés;

a tolmacs vagy a fordité forras- illetve célnyelv(ei); valamint

egyéb olyan kllonos készségek, amelyeket a tolmacs vagy a forditd hasznosnak itél a nyilvantartasban torténé bejegyzésre.

Ki a felel&s a forditék nyilvantartasaért?

Végs6 soron az lgazsagugyi és Biztonsagi Minisztérium a felelds; a nyilvantartasban szerepld bejegyzésekkel kapcsolatos dontés azonban a Hiteles
Tolmacsok és Forditok Hivatalanak hataskérébe tartozik.

Ingyenes-e a holland forditéi nyilvantartashoz valé hozzaférés?

Igen, a nyilvantartashoz val6 hozzaférés ingyenes.

Hogyan taldlhatok jogi szakforditét Hollandidban?

Az adatbazisban név vagy nyelvkombinacio(k) alapjan lehet keresést végezni.

Kapcsol6dé internetes oldalak

Hiteles Tolmacsok és Forditok Hivatala

Hiteles Tolmacsok és Forditdk Nyilvantartasa

Utolso frissités: 29/09/2022

E lap nemzeti nyelv(i valtozatat az adott tagallam tartja fenn. Az Eurdpai Bizottsag szolgalata késziti el a forditasokat a tobbi nyelvre. Eléfordulhat, hogy az
eredeti dokumentumon az illetékes tagallami hatdsag altal végzett valtoztatasokat a forditasok még nem tlkrozik. Az Eurdpai Bizottsag nem vallal
semmifajta felel6sséget az e dokumentumban szereplé vagy abban hivatkozott informaciok vagy adatok tekintetében. Az ezen oldalért felelds tagallam
szerz@i jogi szabalyait a Jogi nyilatkozatban tekintheti meg.





